Opecbkuii HallioHaBHUN yHIBepcuTeT imMeHi I. [. MeunukoBa

(baKyJabTET POMaHO-TEPMAHCHKOI (PLIOJIOT ]

INPOI'PAMA

BceykpalHChKO1 HAyKOBO-TIPAKTUYHOL
IHTEpHET-KOH(PEPEHIIIT
«KOI'HITUBHO-ITIPAIT'MATHUYHI TA
MYJIbBTUMOAAJBHI BUMIPHU

JNCKYPCY», Nz

NPUCBAYCHIN maM’aTi JoKTOopa PLI0JIOTTYHUX
HaYK, npodecopa

TAMAPU OJIEKCAHAPIBHU bPOBYEHKO

04.03.2026

Oneca ¥




[Tam’saT1 BUTATHOTO BUEHOTO,

OJIMCKYy4Oro €KCIIEpUMEHTATOPa

y Tay31 aHIJIIHCHKOI Ta YKpaiHChbKO1 (DOHETHUKH,




OPI'KOMITET KOH®EPEHIIII

KpaBuenko H.O., nokrop ¢inonoriyaux Hayk, npodecop, AekaH (aKyIbTETy

POMaHO-TEPMAHCHKO1 (HITIOJIOTIT — 201084 OpeKoMimeny .

birynoBa H.O., nokrop ¢inonoriynux Hayk, npodecop, 3aBiayBad kadeapu

TEOPETUYHOI Ta MPUKIAJAHOT (POHETUKU aHTIIHCHKOI MOBH — 3ACMYNHUK 207108U,

I'puropsin H.P., xanaunat ¢GigoaoriyHUX HaAyK, TOIEHT Kadeapu TEOpPeTHYHOI Ta

MPUKIATHOT POHETHUKN aHTTIHCHKOT MOBH — 3ACMYNHUK 20108,

€Baoxkumona 1.0., kanauIaT PUIONOTIYHUX HAYK, MOIEHT Kadeapu TEeOPETUIHOI Ta

MpUKIAAHOT POHETUKH aHTIIHCHKOI MOBU — 8i0N0B8I0ANbHUL CeKpemap,

JlanuykoBcbka H.B., kanaugat ¢inonoriyHux HayK, JOUEHT Kadeapu TE€OpETUIHOI

Ta MPUKIAAHOI POHETUKH aHTIHCHKOI MOBU — MeEXHIUHUL CeKpemap.




IJIAH POBOTU KOH®EPEHIIII

14.00 — 15.20 Bigkputts koHdepeniii

IInenapHe 3aciiaHHs

15.30 — 18.00 Cex1iigi 3acifadas

PEIJIAMEHT BUCTYIIB HA KOH®EPEHIIII
JlomoBiab Ha IJICHAPHOMY 3acilaHH1: 40 15 XBUIUH
JlonoB11b HA CEKLIMHOMY 3aciianH1: 10 10 XBuiInH
Buctyn B 00roBopeHH1: 10 5 XBUJIUH
PoGoui mMoBU KOH(QeEpeHIli: yKpaiHChbKa, aHTJIMChbKa, HIMEIIbKa,

(dbpaHIily3bKa, ICTIaHCHKA.

TEMATHUKA CEI(I_III71HI/IX 3ACIJIAHb
Cekuyin 1. CyyacHa TUCKYPCOJIOTIS 1 TE€Opisi KOMYHIKAIIIi.
—~— Cekum 2. CyyacHi TeHeHI11i (GOHETUYHUX AOCHTIIKEHbD.

Cekum 3. MynpTUMOaibHA JIIHTBOIIparMaTHKa.
.

0 Kum 4. KapTunu CBITY B pOMaHO-T€PMAaHCHKUX MOBaX.
exyin 5. Ilepexknaa y KOHTEKCTI MIXKKYJIbTYpPHOI KOMYHIKaIlii:

u TGOle 1 HpaKTI/IKa




IIJIEHAPHE 3ACIJAHHSA

4 6epe3ns 2026 p. 14.00 — 15.20

3aciganHs Ha aTgopmi Zoom

[Tocumanus:
https://usO4web.zoom.us/j/79735096508?pwd=8yhgVzgqRU3iBn9EGF|C
POYqg5uqf4L.1

Inentudikarop koudepenii: 797 3509 6508

Koa noctyny: 3nW0Yn

BITAJIBHE CJIOBO

KpaBuenko Hina OsnexkcanapiBHa

0okmop ¢hinonociunux Hayk, npoghecop, Oexkam paxyrbmemy poMAHO-
eepmancoKoi ginonoeii Odecvbko2o HayioHAIbHO2O0 YHIgepcumemy imeti 1. 1.
Meunuxosa

JTOMMOBLII

CHAAIIUHA ITPO®. T.A. BPOBYEHKO:

1) Koponvosa Temana Muxaiiniena
0oKkmop @inono2iunux Hayx, npoghecop xageopu IHO3EMHUX MO8 mda
nepexnady Qoecvko2o HAYIOHANbHO20 MOPCbKO20 YHIgepCUmenmy

oy

\\g) Oninuyk Bikmopia Bonooumupiena
. Kanouoam pinono2iuHux Hayk, 0oyeHm kageopu ananiticbkoi mosu Ne 2,
lremumymy Hasieayii Hayionanvrnozo ynisepcumemy « Qoecbka MopcvKa

s
S

=

araoemisy

=%
' 3) I'puzopan Hexmap Pazmuxiena

Kanouoam @Qinonociunux Hayk, O0oyeHm Kageopu meopemuyHoi ma
NPUKNAOHOL, onemuxu aneniticekoi mosu (0ecbko20 HAYIOHANbHO20
yHigep f’u imeni I. I. Meunuxoea



https://us04web.zoom.us/j/79735096508?pwd=8yhgVzqqRU3iBn9EGFjCPOYq5uqf4L.1
https://us04web.zoom.us/j/79735096508?pwd=8yhgVzqqRU3iBn9EGFjCPOYq5uqf4L.1
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MEXAHI3MU KOMYHIKATUBHOI'O PE3OHAHCY
JIJEKCUYHOI'O KBAHTOPA

Bacunv banuk

00KMOp Pinon02IuHUX HAYK,

npogecop kageopu nine8icmuKy ma nepexiaoy

Yepniseybkoeo HayioHanbHo2o yHieepcumemy imeni FOpia edvkosuua

TPU 3AITUTAHHS ITPO )KECTHU: HABIIIO? YHI? SIK?
Ilomanenko Cepeiit leanosuu

ooxmop @inonociuHux Hayk, npoghecop xageopu aneniucvkoi Qinonoaii i
Qinocoghii mosu Kuiecoxoeo HayioHaAnbHO20 NiH2EICMUYHO20 YHIBEPCUMENY

NAYAJBHE MOBO-3HABCTBO: HAIIPSIMMU 1 IIEPCIIEKTUBU
Cmazniin Banepia Muxaiiniena

0okmop @inono2iunux Hayx, npoghecop, 3a8idyeau kagheopu

iHo3eMHUX Mo6 ma nepekiady 00ecbKk020 HAYIOHANLHO2O MOPCHLKO2O
VHIgepcumeniy

JAUNCKYPCUBHE KOHCTPYIOBAHHS KOHUEIITY '’EHIEPHA
TOKCHYHICTh Y IIEPEJABUBOPUUX KAMIIAHISAX (HA
MATEPIAJII CYUYACHOI AHTJIIHCHbKOI MOBH)
IlIkeopuenko-Ocaoua Hamania Mukonaiena

0oxkmop inono2ivHux Hayk, npogecop, 3agidysauxka Kageopu pomMaHo-

2epPMAHCLKOL  ¢hinonocii ma - MemoOuku BUKIAOAHHSA IHO3EMHUX MO8 .

Misicnapoonozo ynisepcumemy

COMMUNICATIVE APPROXIMATION AS A MEANS OF

\QLUCCESSFUL ORAL DISCOURSE

—~— I(paeqenko Hina Onexcandpisna
2 TN ~QOKHLOP Qinonociunux Hayx, npogecop, oexan haxkyrbmemy pPOMAHO-

epmancvroi ginonoeii Ooecvko2o HayioHarbHo20 yHigepcumemy imeni 1. 1.

A;“.Melmukoea

IHTOHAIIMHI 3ACOBUM MAPKYBAHHS . ILIITOK B

IOMOBHOMY KIHOAUCKYPCI
: Hamana Onexcanopiena

é
4

[



CEKULIWHI 3ACIJIAHHS
Cekuis 1
CYYACHA JUCKYPCOJOTI'IS I TEOPISI KOMYHIKALII
4 6epesns 2026 p.
15.30
3aciganus Ha iaTdhopmi Zoom

Ilocunanus:
https://us04web.zoom.us/j/6341751882?pwd=ejhzTWs30Q3ZsZ2F0S3R6b0pxd2VVGZz09

Inentudikatop kondpepenii: 634 175 1882

Kon noctyny: ySTzC4

KepiBHUK cek1ii: JOKTOp (HUIOTOTIYHUX HAYK, Mpodecop
birynosa Haransa OnekcanapiBHa

Ipuna bazapoBa. Poaw iniyianvHoi Gasu Oianocy vy 6CMAHOGIEHHI
MOBIEHHEBO20 KOHMAKMY (Ha Mamepiai iCNAHCbKO20 KIHOOUCKYDCY).

Cepriii  borycnaBcbkuil.  KoeunimugHno-ouckypcugehe  MOOen08aHHs
CAKPANIbHO20 3HAHHA 68 YUPPOBUX HIMEYbKOMOBHUX NHOMEPAHCLKUX
nponosiosx. @peumosa ma HAPAMUBHA OUHAMIKA ITHCMUMYYIHO2O0
penicitino20 OUCKYpCY.

Cepriit borycnascekuid, Slna MacnoBa. Koenimuene mooenioganus Oiti y
HIMEYbKOMOBHOMY KOMN TOMEPHOMY OUCKYPCI: pPONb  AHINIYUIMIE Y
CMPYKMYpPYS8aAHHI NPoyeodypHO20 3HAHHSL,

EBenina boeBa. Ocobausocmi cemammuunoi aoanmauii anenizmié 00
cucmemu CyuyacHol yKpaiHcbkol MOGU.

ﬁBanepm bounapenko.  KoenimusHo-OuckypcueHa  peKoHCmpYKYis
’~1g>enmy Werbung y uimeyvKiu MOSHIU Kapmuui ceimy. Oe@iHiyiuHa
ceMlanmuxa, ¢hpeiimosa cmpykmypa ma npasMamuyHi hapamempu
KJIAMHOI KOMYHIKAYIL.

!!!!

Ipuna bonnmapenko. Bapiamugnicmb npuKMemuuKie nO3UmMuUEHol OYiHKU 8
l MOBAEHHI OPUMAHCLKUX DeuH-6102epis.

B



https://us04web.zoom.us/j/6341751882?pwd=ejhzTWs3Q3ZsZ2FoS3R6b0pxd2VGZz09

S . .
SSUYTLMUMOOATLHOMY 8i0€00UCKYPCI

Codis BinkoBa. 3anepeuenns 6 npocmomy pedeHHi aH2IOMOBHO20
ACUXOTI02TYHO2O0 OHIAUH 0emeKmusy.

Anna Bukmok. Yacmomuicme mepminy neuroplasticity y Haykogo-
NONYAAPHOM) OUCKYPCI (HA NPUKIAOI NOOKACMIB).

Jlecs Boiitenko. @inocoghcoki ocnosu mpancakyiunoi meopii yumanms
Jlyizu Pozenbnamm.

Banepis B’sneus. Cexkyrapuzayitini mpaeckmopii koHyenmy Siinde y
CYYACHOMY  HIMEYbKOMY  MeOlaOUCKYpPCI.  KOSHIMUBHO-Memapopuina
DPEKOHCMPYKYIs AKCION02IYHUX MOOenel.

IBan ['opak. Pucu momusy eoprosanus y nipuyi €8poneticbKux noemis 0oou
MOOEpHY.

JIronmuna I'punbko, Anexanapo Apxeruno Hinesuu, Banepist bapuibscbka.
Ocobnueocmi KOMYHIKAYIT MidC 0OHOMOBHUMU KACMUTLYAMU I 0B0OMOBHUMU

KamajlOHYAMU.

Tersna ['pomko. Jlineeoxkoenimusnuil ma npazmamudHull UMIpU NOHAMMmS
MACOBA KOMYHIKAL[IA.

ITaBno JleMeHKO. Axmuymonis sAK npeomem MIHCOUCYUNTTHAPHO2O
00CI0JHCEHHS.

Ipuna IBanoBa. Koncmpyrosanus  MACKYNIHHOI  I0eHmMu4Hocmi )

Maprapura KocoBeup. [lpaemamuuni mexaumizmu 6naugy 6 KOMYHIKAYIL
oemeKkmuea ma ceioxd.




Hina KpaBuenko, Makcum ['meako. Keynote-sucmyn sax orcanp komyHixayii

cneyianicmis y cghepi iHgpopmayitiHux MmexHoI02i.

Onena Kpacota. Bnause wmyunozo inmenexmy Ha mpaHc@opmayiio
CYYACHOI AQH2NTUCLKOI MOBU. IH2BICIMUYHULL MA OUCKYPCUBHULL ACNEKMI.

Harania Jlomatiok, €Brenis Koctuusan. [pamamuuni ocobrusocmi
AH2TIOMOBHO20 MEPeAHce8020 OUCKYPCY .

Spuna ManaxoBcbka. BepbanvHi emoyitiHo-oyiHHi 3acobu peanizayii

nepcyasu8HoOCmi 8 AH2IOMOBHOMY HABUATILHOMY 810€00UCKYPCI

Jimutpo Manza. Tpancghopmayis wekcnipiecbkoeo KaHOHY 8 YKPAiHCLbKIll

opamamypeii. 8i0 nepekiadayvbkoi aoanmayii 00 CYYACHOI meampaibHOL

peyenyii.

Banentuna Moiictok. Moenennesa ocobucmicms y 8UMIpi KOMYHIKAMUBHOL

cumyayii: KO2HIMUBHO-OUCKYPCUBHUU NIOXIO.

Ipuna Mopo3soBa, IBan bonnapes. brocomosa axk incmpymenm mpancaayii

HAYIOHANbHOI I0eHMUYHOCMI.
Ipuna Mopo3zosa, Codis YUepHuinesa. Apucmoxpamuyna Cmpumanicms ma
20JLIBYOCHKULL OpAU8.; NOPIBHAIbHUU AHANI3 MO8IeHHeBUXx napmiu Ketim

Mionmon i Meean Mapx.

Ipuna IlaBmtok. 3acobu obpaznocmi 6 HAYKOBO-NONYAAPHUX MEKCMAX 3

'Q"\-x:\@cuxwzoeii'.

[Toxapunbka, Omnexciii ['epacimMenko. Egonroyia H#CiHOY020

:I?(‘OJZZBCbKOZO MoO8eHHA 8 cydacHiu bpumanii (na mamepiani mMoeneHHs.

punyec Jlianu ma Kempin).

Banentuna Pomanens Jlimepamypa daoaizmy sk aHmumucmeymeo.
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Onena Cupotina. Ocobaugocmi emepunapHo2o OUCKypcy.

Onena Cuporina, Poman bamnekuii. Moeni mexanizmu 8i0006padicenHs
Kame2opii 03HAKU 8 AH2AIUCHKIU OIOMEXHOI02IUHIN MEePMIHONO02II.

Onena Cuportina, [puna I'pymeBcbka. Bmopunui Hominamueni npoyecu 6
AH2IOMOBHOMY DIOMEXHON02TUHOMY OUCKYDCI.

Onena Cupotina, Auapiit Jomeukid. O6’ekmna kamezopuzayis sK
KOZCHIMUBHA OCHOBA BEMEPUHAPHO20 OUCKYDC).

Ombra  CrenaneHko. [lopieusanoHuii  ananiz @DYHKYIOHYBAHHS
IHmeppo2amuea 8 NepcoHANCHOMY OIAN03l AHSTOMOBHO20 0emMeKMUBHO20
poMany ma 8i0n0B8iOHOI KiHOCMPIiuYi.

Hens Crenanwok. Amepukancokuil ciene y OUCKYPCI CYUaCHOI AHeTOMOBHOI
npecu.

Omnecsa Croiika, Bagum IliTeoBKa. 3HauenHs ma porv mosu y ¢hopmysarni
KYJIbMYPHUX [OeHMUYHOCMEL.

Haramiss Tanasipa. Jlineeanvui ocobausocmi 3a20108Ki6  cmameli-
nepeobayeHs.

Jlimiss TepexoBa, Amnacrtaciss ['puHuyk. Bepbanvui 3acobu eupasicenHs
emoyiu y pomani Konnin I'yeep “It Ends With Us”.

e
~~slanna Tkauenko, Ipuna I'apueBa. Mosna nopma 6 Koopounamax

|
|
i |

sapiamusHocmi ma (OyHKYiOHAIbHO20 CIUIIO.
-

Tkauenko ['anna, [lomintyk AHactacis. Jlinegicmuuni ocooausocmi cieney

coyianvrux mepeosicax (na mamepiani memie y TikTok).

Xpuctuna Tpau. Ilodonanus KOMyHIKAMUBHUX OAP '€PIB Y MINCKYIbIMYPHOMY
nepedmggtpumoniaﬂbHOMy OUCKYDCI. TIHEBOKYIbMYPHUL ACHEKM.
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CeiTnana ®opmanoBa. HomeHu Ha no3HauewHs CMAKy 6 peKiaMHOM)
OUCKYDCI: CyeeCmusHi (popmu 6nauey.

Onekcangp Yymakos, Onpra Menpunuyk, Hatans inenko. KoenimusHo-
OUCKYPCUBHI ~ MEXAHI3MU  MOMUBAYIl  HIMEYbKOMOBHOI  yu@dposoi
MEePMIHONO02II: COYIOKOCHIMUBHUL MA OHOMACIONIO2TYHUU AHAI3.

Iryna Alyeksyeyeva. Americentrism in President Trump’s speech at the
World Economic Forum in Davos 2026.

Alina Dushkevych. Conceptual and terminological organization of
contemporary English-language discourse in inclusive education.

Olena Fomenko. The discursive construction of Ukrainian identity in the
New York Times during the Russia-Ukraine war.

Snizhana Holyk. Ageing as identity work: narrative constructions and
counter-discourses in later life.

Olena Karpenko, Valeriia Neklesova. Memes in participatory culture:
exploring cultural and social artefacts.

Nina Kravchenko. Communicative approximation as a means of successful
oral discourse.

Larysa Meleshkevych. Figurative language in journalistic reviews.

" ~=lryna Morozova. Emotions on the level of grammar: communicative content
& structural characteristics.

~»LZ'\:;>

| Olesya Tatarovska. The role of artistic communication as a context for
- expressing negation.

A
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Cekuis 2

CYYACHI TEHJAEHIII ®OHETUYHUX JOCJII)KEHb
4 6epesns 2026 p.
15.30
3aciganus Ha iaTdhopmi Zoom

Ilocuianus:
https://us04web.zoom.us/j/2370291232?pwd=W8iiCUismePXgmqTkaabd7UlrtCLjo.1

Inentudikatop kondepenuii: 237 029 1232

Kona noctymy: 840131

KepiBHuK cekIii: kaaauAaT HUIOTOTIIHUX HAYK, TOICHT
JlanuykoBcrka Hanist BomoguMupiBHa

CesitocnaBa AHnpiiBa. @oHocemanmusm y Memoouyi Ha84auHs iHO3EMHUX
MO8.

Harams birynoBa, Perata Tumomienko. Ilumonayitini 3acobu mMapKy8auHs
NIMOK 8 AH2TIOMOBHOM) KIHOOUCKYPCI.

Tersna BepOunbka, Mapuna MenbneBa. Koenimugno-inmepaxyiiine
CMPYKMYPYBAHH (OHemMUYHOI 8apiamueHOCMi HIMEYbKO20 MOJOOIHCHO2O
MOBIEHHA. COYIOPOHEMUYHT MeXaHI3MU pedyKYii, npocoodii ma coyianbHoi ~
iHOeKcanbHOCMi. N

Tersna Becna, Xpuctuna-Jlizis IkoHoMy. Bnaus odasuboepeyvkoi
Gonemuxu Ha 38yK08y ma opghocpadiuny cucmemy aHenilUcbKOi MOBU.

Hexrap I'puropsin, Harans JlboMiHa. [umonayivini mapkepu apeymenmayii
B =Sg-anenomoenux 3IMI.

CaHe Hacpi. Ocobausocmi naysayii  ychozo

—

Inna €danoBa. KyrbmypHo-moeni ocobausocmi MOpcbKoi KOMYHIKaAyii
IHOIUCLKUX MA KUMAUCOKUX MOPSAKIS.



https://us04web.zoom.us/j/2370291232?pwd=W8iiCUismePXgmqTkaabd7UlrtCLjo.1
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Hanis JlanuykoBcbka. I[Ipocoouuni 3acobu upasicerHs ipoHii 8 aneilicbKiil
MOGLI.

Ipuna Pynix. @owmemuuni cmpameeii 6 w0puouuHoMy nepe2o8oOpHOM)
OUCKYPCI. meopemudHa 0CHO8A Ma MemoOoa02IYHUL NiOXIO.

Jlapuca CaBinoBa. Posib npocodii' y peanizayii KOMYyHIKamueHoi iHmeHyii.
Makcum Camoitnenko. Mosra ocobucmicme 8 NOIMUYHOM) OUCKYDCI.

Okcana Xami"a. [lpocoduuna eudineHicms Xeoddci@ 8 CYYACHOM)
AH2TIOMOBHOMY KIHOOUCKYPCL.

Maryna Chesnokova, Viktoriia Olinchuk. On Speech Laboratory Methods
Applied for Gender Age Studies.

Maryna Ter-Grygoryan. Artificial Intelligence and Phonetics: Expanding
the Horizons of Speech Analysis.

Natalia Troukhanova. Phonetic adaptation of English in multilingual and
migratory contexts.

Cexkuis 3
MYJbBTUMOIAJIBHA JITHT'BOITPAT'MATUKA
4 6epesns 2026 p.
15.30
'\\"“\\B\aciz[aHH;I Ha r1aTdopmi Zoom
=, HOCI/IJ'IaHHH

MTHikaTop KOHq)epeHuu 797 3509 6508
Koz[ noctymy: 3nWO0Yn

€pIBHMK CEKIii: KaHauAaT (iloIOriuHuX HAYK, JOLEHT o
Marienko-CinpHuiibka AHHa BanepiiBHa



https://us04web.zoom.us/j/79735096508?pwd=8yhgVzqqRU3iBn9EGFjCPOYq5uqf4L.1

14

AnnHa Marienko-CinbHuipka. Ilpo 63aemoodiro ocecmy ma npocodii y
HOPOONCEHH] MOBICHHSL.

Cepriii [lotanenko. Tpu 3anumanus npo sxcecmu. /[nsa woeo? Hui? Ax?

Onexkcannpa Ilpuxomguenko. HesepbanvHi 3acodbu 300padxcenus horror
(drcax) 8 20MUYHUX POMAHAX.

["anna [Mpuxoapko. Ocobausocmi MynbmumooaibHO20 MEopy.

Onwsra YepHeHko. Mynbmumooanvhi 3acoOu 6MOPUHHO20 CEMIO3UCY 8
CMPYKMYPI 6HYMPIUHb020 KOHGDIIKMY nepcoHaica.

Onekcangpa IllanoBan. [mmepmedianvuicme ma my3uunuil exgpasuc y
pomani «He sionyckati mene» Kaozyo luirypo.

Olga Beshlei. Military marketing in wartime Ukraine: multimodal
recruitment of the I Assault Corps.

Olena Pozharytska. Co-Construction of Meaning in Videogames: A
Multimodal Pragmatic Approach. -

Cekuig 4
KAPTUHMU CBITY B POMAHO-TEPMAHCBKHUX MOBAX

4 6epesns 2026 p.
15.30
= ~s3aciianns Ha miatpopmi Zoom
=, HOCI/IJ'IaHHH

\ TH(l)lKaTop KOHq)epeHuu 634 175 1882

Kozl noctyny: YySTzC4

EpIBHUK CEKI[ii: KaHauaaT (iloIOriuHMX HAYK, JOILEHT
['puropsin Hekrap PazmukiBHa



https://us04web.zoom.us/j/6341751882?pwd=ejhzTWs3Q3ZsZ2FoS3R6b0pxd2VGZz09

15

Amnacracis I'pymenska, FOnist besnoctok. Bepbanizayis yinnocmeu c60600u
ma 0emMoKpamii' 8 aHei0MOBHOMY OUCKYVPCI.

Onena Irina, Banepis bypayxa. CercopHi Oominanmu y 300pasceHHi
XY002#cHb020 XpoHomony 6 onogioanni E. A. Ilo «Iladinusa [Jomy Awepisy

Onena Irina, Tersna Tapabapa. @ywkyii Korvopamugié y CmMEOPEHHI
IHOUBIOYANbHO-ABMOPCLKOI KapmuHnu ceimy y noesii bepnademm Maiiep.

Onena KamiHioK. 3acobu cmeopenHsi NOpmMpemHo20 ONUCy 20J08HO20
nepconadxca y pomatni Aua DPaeminea “Casino Royale” ma uoeo
KIHOCYeHapil.

Onena Kamintok, Biktopis Bpa6iit. Ocobausocmi  ¢gyukyionysanms
PI3HOBUOY KOMNOZUYIUHO-MOBIEHHEBOL PopMU «ONUCH NeU3ANHCY Y POMAHI
IDiceiimca @enimopa Kynepa "The Deerslayer”.

Onena Kaminrok, Anacracis ['ycekoBa. Bnaus napamusnoi cmpykmypu
(3mina mouxu 30py) na cnputinamms nopmpemy 6 pomani Iinnian Duinn

“Gone Girl”.

Mapuna Kamry6a. Ocobrusocmi @pyHKYioHy8aHHs ClleH2Y 8 AH2IOMOBHUX
RICHAX CIMUIO XIN-XON.

Ipuna Kosneraera, Karepuna Kypatokosa. Cmpykmypa konyenmy TRAVEL:
o0OpaszHull, iIHGopMayiuHUt ma iHmepnpemayiuHuLt KOMNOHEeHMU.

Anna KpuuyH. Juckypc samuwiky ax KoMnaeKcHa cemiomudna noois.

TTaBno Jlynienko. Obpa3z epexa 6 napemitiniti KapmuHi c8imy YKpaiHyia.

MasnbBina MapinamBini. Moeswi 3acobu cmeopenHs 00pa3ieé nepcoHax cia y
pomani Dpeo Baprac «Pars vite et reviens tardy.

‘agoBcbka. Ocobnusocmi anmuymonii 'y pomanax [oicopodica
1984» ma Onooca I'axcni «IIpexpacnui Hosuti Ceimy.
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Onbra Cenenpka. Auenomosna 0OizHec-mepMiHONO02Is 6 OLN0GIU KaApPMUHI
ceimy.

Banepisa Cmarniit. /[yanbre M080-3Ha8Cme0. Hanpamu i nepcneKmusu.

Hens Crenantok, Jlinis Kpuenko. Heonocizmu ma asmopcoki HO8omeopi
y nosicmi-ka3zyi Jlvrica Kepponna «Alice’s Adventure in Wonderlandy.

Hens Crenantok, Mapuna Open. Memagopa sk 3acib6 cmeopenns oopasy
20/106HOI eepoini pomany «Breakfast at Tiffany ’s».

AunboHa TkaueHko. Jlineeokonyenmonozisa Ha cy4acHomy emani.

Ognvpra Illanoukina. Mexauizmu onmumizayii kame2opii cmany y MOBHIl
KapmuHi c8imy OABHIX 2epMAaHYIB.

Haramis [IxkBopuenko-Ocanua. /Juckypcusne KOHCMpPYHO8aHHSA KOHYENny
2EHOEePHA MOKCUYHICMb Y Nepedsubopuux Kamnawiax (Ha mamepiaii
CYYACHOI AH2NTUCLKOI MOBU,).

Onena CupotiHa. Bemepunapna xapmuna c8imy 5K 8Ii000pAMNCEHHS o
npogeciiinoco mMucienHs ma haxoeoi KOMyHIKayii.

Inna Davydenko, Yaroslava Litovchenko. Pre-Reflective Cognition in the.” "
Germanic Linguistic Worldview: Intuition, Premonition, and Presentiment.

3 Larysa Volovyk. Erforschung der Grundlagen der Terminologie der
~=deutschen Sprache.

S~

!!!!

— Cekuis 5 )
IEPEKJIAJl Y KOHTEKCTI MIKKYJbTYPHOI
KOMYHIKAIIL: TEOPISI I IPAKTUKA

6 p.

4 6€p€3HH 202



https://us04web.zoom.us/j/79735096508?pwd=8yhgVzqqRU3iBn9EGFjCPOYq5uqf4L.1
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KepiBHuK cekiiii: kanAuAaT HUIOTOTIYHUX HAYK, JOISHT
€Baokumona [nna OnekcanapiBHa

Ceprii borycnaBcekuii, Bipa ®Denopyk. Illpobnemu ma cmpameeii

giomeopeHHs memaghop y nepexknadi manoi nposu Envke [ atioenpatix
VKPAIHCHbKOI0 MOBOI.

JIronmuna  Hinyp. KoeHimusHo-npacmamuyni Mexanizmu nepexiaoy
MOPCHKOI MEPMIHON02IL 8 YMOBAX MINHCKYIbIMYPHOI KOMYHIKAYIL

Tamapa Xyxrina-AinaxBepasiH. [umeppoeamugHicmes SIK IHCMPYMEHM
excnpecii 6 noesii Anmonio Mauaoo y konmexcmi nepexnaoy.

Inna Kisenko, Ilomina KipHoc. Ocobausocmi noxanizayii ameiomosHoi

pexnamu 8 yKpaiHcbKomy meoianpocmopi.

€Brenis Makapcebka. Jlinegicmuyni ma ouoakmuuui npooiemu nepexiaoy 3
AH2NIUCHLKOI HA YKPAIHCLK)Y MOB).

Jleca MartBienko. Ilepexnad KyibmypHo cheyu@iunux enemeHmis y
MediameKkcmax.

Onis Cak. 3acmocysanmns y3yanvHux Jjekcem SK CHocio nepeoaui
OKA3IOHANi3Mi6 Y @paHyy3okomy nepexknadi pomany Bacuna bBapku

«Koemuu Knsazo.

Onena PywmsHueBa. 3mina napaduemu BUKIA0AHHA Y  OUCYUNJIIHI

'\\‘"\.;\\\{gﬂepemadwﬁaecmeo».

= V gpociaB  Tomainyk. BiomeoperHs  npazmMamuyHo20  HOMeHyiany

CYOOHCHLO20 MeKCmY y NepeKaadi: KpumudHuii 02so.
Ombra Ilepctiok. Misickyromyprna adanmayis agile-mepminonocii 6
yrpaincoxomosrnomy |T-cepedosuuyi.

irep. L[epkosHoci08 ancoka MeHmanbHicms i YepKoGHUL NOOYm.:
yeKnaoaya.
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Inessa Asarowa. Entwicklung des kritischen Denkens von Studierenden im
Prozess der Ubersetzungsanalyse eines Textes.

Tetyana Kolbayenkova. La tension entre la proximidad y alteridad:
decisiones traductologicas en la literatura infantil.

Olena Naboka. Diplomatic Translation in the Context of International
Relations: Linguistic and Pragmatic Strategies.

Iryna Nykyforenko. Zur Frage der Translation von Fachterminologie fiir
Studierende philologischer Studiengdnge.

Cekuisn 6
JIIHI'BICTUYHI TA METOAOJIOI'TYHI ACIIEKTH
BUKJIAJIAHHSA THOBEMHUX MOB
4 6epesns 2026 p.
15.30
3aciganns Ha iaTdhopmi Zoom

Ilocuimanas:
https://us02web.zoom.us/|/8687291183?pwd=clpaK1JPLzBFYUc1IWmtWZFZDTFAyQT09

Inentudikatop koudepenii: 868 729 1183

Kon moctymy: Q2AnxX

KepiBHuK cekilii: kKaHauaaT GuIOJOTIYHUX HAYK, JOIIEHT, 3aCTYITHUK JeKaHa
(dakyJIbTETy pOMaHO-TE€PMAHCHKO1 (P110JIOT 11

Tkauenko AxHa BonogumupiBHa

Terstna boca. Jlineeoxkynemyponoziunuti acnekm y 6UKIAOAHHI IHO3EMHUX

M08 nomeHyia, npoodnemu, NPakmuxu.

e "\»~‘:171 ["apmani. Po3sumok MoeHux ma MOGIeHHEBUX KOMNEMEHMHOCTEN 8
aeffekmi cyuacHux meHOeHYit y GUUUX HABUATbHUX 3aK1A0ax KpaiHu.

ania  I'puropsH. Koewimueui cmpamezii  00poOKu  iHUOMOBHO20
MYTbMUMOOANILHO20 MEKCHY 6 NPOoYeCi Ha8UaHHs OCHOBHOI IHO3EMHOI MOBU
| ’ l (aH2RiTCLKOI).

AymainiBCbKud. Bnaue wimyunoeo inmenekmy i yu@posux
W HA 6UBYUEHHS THO3EMHUX MO8 Y 3aKAA0AX 8UWYOI OCBIMU.



https://us02web.zoom.us/j/8687291183?pwd=clpaK1JPLzBFYUc1WmtWZFZDTFAyQT09
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Tersna €pemenko. [umonayia y 3micmi @opmyeanHs GoHoN02IUHOT

KOMNnemeHyii MauOymHix euumenié aHIIUCbKOI MOBU: KOMYHIKAMUBHO-
KOCHIMUBHUL NIOXIO.

Mapianna Kusssn, atineit lap’s. Poaw LI 6 inmepiopuzayii inuomMo8HOI

JIEKCUKU. AHAI3 eMNIPUYHUX OAHUX.

Mapianna Kus3sH, €Bresis Manuiuiok. Buxopucmanms inmepakmueHux

Memooi8 PopMyS8aHHs APMUKYIAYIUHUX YMIHb HA 3AHAMMAX 3 PPAHYY3bKOi

MOBU.

Mapianna Kuas3sH, [ana [lardenko. Memooonoeiuni acnekmu ¢hopmyeanms
00CNIOHUYbKOI KOMNEMEeHMHOCMI CMYyO0eHmi8 HA 3aHAMMAX 3 [HO3EMHUX
MO8.

Bikropis Kouy6eit, Apocnasa ['ineBa. Pons yyumensa 6 opeanizayii ouckycii

HA ypoyi aneaiucbKoi Mo8U.

Biktopis Kouy6eit, Oxkcana Kopkim. Krrouwosi xapakmepucmurxu memooy
NPOEKMIB Y HABUAHHI AH2NIIUCHKOL MOBU.

Anapiit MaeB. Ihmepakmusna ckia0osa y 8UKIAOAHHI OLI0BOI AH2ICLKOL

MO8U Y 8UYIU WUKO.TL.

JIronmuna MaiictpeHko. Teopemuuni ma npakmuyHi acnekmu )opmy8anHs
IHUOMOBHOI KOMYHIKAMUBHOI KOMNEMEHMHOCMI CIYOeHMI8 Y YUMAHHI.

e 5 . . .
~—~ =Jlapuca MuponoBa. [loeonannsa @inoro2iunoi mpaouyii y 6UKIAOaHHI

, Moiiceenko. Mixckynomyprna KoMnemeHmHiCmb AK CYMmesa
CK1A006a MOPUHHOL MOBHOL 0COOUCOCII.

Ipuna OnuiyK. Po36umok MidiCKy1bmypHOI KOMHEMEeHmMHOCMI 8UK1A0ayd
iH03eMH.%" MO8U. 8I0 Meopii 00 MPEHIH20801 NPAKMUKU.
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Ipuna CaBpanuyk, Xpuctua Mazyp. MobinbHi 3acmocyHKu y 6UKIAOAHHIE
AH2TIUCHLKOT MOBU.

Xpuctuna Tpau. Ocobausocmi peanizayii KOMYHIKAMUBHO-MOBIEHHEBOI
KOMNemeHmuocmi y npoyeci 8UKIA0anHs (yHKYIOHAIbHO-KOMYHIKAMUGHOI
cmuaicmuxkuy mexkcmy 8i0nogiono 0o 3€P.

Apuna @pymkina. CmyoenmoyeHmposane iHmMe2po8aHe HABUAHHI SK
NCUXONIIHSBICIMUYHA OCHOBA (POPMYBAHHS ITHULOMOBHOI KOMNEMEHMHOCHI.

Natalia Chepelyuk. International Projects for the Students Majoring in
Philology as a Means of Improving Speaking Skills.

Alla Dedukhno. Learners’ motivation through the lens of modern Foreign
Language Teaching methodologies.

Iryna Hladkykh. Sprachwandel im digitalen Zeitalter: Herausforderungen
fiir die Sprachlehre.

Tetiana Karavaieva. Lexical Collocations in the Professional Training of
Economics and Management Students.

Olena Khromchenko. The Explore Stage: Developing Critical Thinking
through Language Exploration.

Vladyslav Kulak. The Use of Multimodal Resources for the Intensification
of Foreign Language Learning.
V|ktor||a Liulka, Larisa Mosiievych. Digital Platforms for ESP Teaching.
——
' a Rostomova. Mobile Learning Applications in Teaching English.

W[)iana Rusnak, Olena Matvieieva. Développer la compétence

métalinguistique des futurs traducteurs en classe de grammaire de francais
! parl ap!yﬂoche translangagiere.

— \a‘j‘.?lu



